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Svedski vzigalicni trust in
nase posojilo.

Svedska je svoj Cas prva med vsemi
evropskimi gospodarskimi podro€ji pri-
¢ela s produkeijo viigalic. Sumovita
Skandinavija je uvidela, da se bo ta
panoga industrijske delavnosti dobro
renfirala. O celokupni delavnosti Sved-
skega vzigalitnega trusta si ni bas
lahko stvoriti pravo sliko. Trust sestoji
pravzaprav iz dveh podjetij: Svendska
Taendsticks d. d. in Kreuger & Toll
druzba, ki sta v medsebojni vezi. Kapi-
tal znasa 300 milijonov Svedskih kron in
nosi letno 15% dividendo. Letna poro-
¢ila trusta so nekoliko nejasna, vendar
se more iz dosedanjega razvoja jasno
razvideti, kako se je vrila podela svet-
skega trZisca.

Prodiranje trusta se je vrsilo prvotno
na Cisto industrijski bazi s soudeleibo
inozemskega kapitala. Na ta nadin je
prislo do sodelovanja z glavno anglesko
tvornico vzigalic z druibo Bryant in
May, ki je stopila v slalno interesno za-
jednico. AngleSka industrija si je pri-
drzala pravo dobavljanja strojev, vse
ostalo je prevzelo angleSko vodstvo. Iz
Anglije je »Svenskac prebila pot v kolo-
nije, Kanado, Avstralijo, Juino Afriko,
Brazilijo in Indijo. Preko Indije je pro-
drl trust dalje v Kitajsko in Japonsko.
V Kitajski se je poslovno podrodje znat-
no raz8irilo z osnovanjem novih podruz-
nic v mestih Hankau in Tientsin. V Ja-
ponski se je pred tem nahajala produk-
cija vzigalic povsem v rokah domatega
kapitala. TeZka kriza, ki jo je pretrpela
Japonska v 1. 1923 in izguba indijskega
konsumentskega podroéja radi zaprtja
meje je povzrofila driavi ogromno $ko-
do. Japonski izvoz je znasal v letu 1926
komaj tretjino predvojnega. Na ta naéin
je bilo lahko prevzeti Svedskemu trustu
eno izmed najvetjih japonskih tvornic
vzigalic, ki je stala tik pred zlomom.
V Ameriki je Sel razvoj sliénim potom.
Danes stoji produkcija vzigalic kakor v
Zedinjenih drZavah tako tudi v repu-
blikah JuZne Amerike pod vsemogoéno
kontrolo Zvedskega trusta. Poslovni ka-
pital v iznosu 1895 milj. dolarjev nam
prita o tem uspehu. Napram onim dr-
zavam, ki se protivijo prodiranju tru-
sta, pa se je pricel trust posluZevati no-
ve politike. Za dosego svojih ciljev nu-
di dolarsko posojilo. To dejstvo doka-
zuje, s kako velikimi mnoZinami kapita-
la razpolaga ta industrijska tvorba, ki
pa se skrivajo pred naslovom tihih re-
rerv.

Navedeno politiko posojil je pricel
trust v Francoski. Mogofe so nudile
francoske valutarne teZkode razlog, da
se da v zakup francoski monopol viiga-
lic, za katerega bi se naj placala kavei-
ja 80 milijonov dolarjev po 8%. Toda
dasiravno se je tedajni minister financ
Poincaré zelo zavzel za udejstvitev tega
posojila iz razloga, da bi se ameriska
posojila, ki so zahtevala 8% obresti,
preje odplatala, je predlog vendar pro-
padel. Opozicija se je odloéno uprla ta-
ki izdaji francoskih interesov in ostalo
je pri drzavnem monopolu. Kljub vsemu
temu pa se je trustu v oktobru 1927 po-
sredilo, da zaklju¢i s Francijo za 20 let
pogodbo, s katero si je trust pridobil
pravico dobave strojev in lesa, pravo
prodaje Svedskih vzigalic drzavi in ne-
posredno prodajo uvozenih luksuznih
vzigalic. Za ta prava nudi trust Franciji
posojilo v znesku 75 milijonov dolarjev
na dobo 50 let. Slitna politika se je upo-
rabila tudi napram Egnadom: Po osvo-
jitvi monopola za 25 let je nudil trust
8% posojilo v iznosu 2 milijonov dolar-
jev. Z Estonijo, kjer se nahajajo vse
tvornice v posesti trusta, je zakljulena
monopolska konvencija. Denarne daja-

tve frusta sestoje iz 6%nega posojila 7
milijonov Svedskih kron, iz enkralnega
izplacila 3 milijonov Svedskih kron in
letnega odplacila 120,000 kron.

Istotako je tudi Letonska dobila za
odstop svojega monopola 6%no posojilo
v visini 6 milijonov dolarjev.

Po Madzarski, Turski in Gréiji, kjer si
ie trust nedavno uévrslil svojo bazo, pre-
hajajo polagoma tudi druge driave v in-
teresno podrotje Svedskega trusta in
zdi se, da je sedaj naSa drzava prva na
vrsti. Omeniti je Se velike nove emisijske
projekte Svedskega trusta. Tako je ne-
davno objavil, da izda 5%ne obligacije
za 145 milijonov Svedskih kron. Emisijo
bo prevzela druzba Kreuger & Toll d. d.
Od navedene vsote sluzi 17:92 milj. kron
za  izmenjavo celokupnih prioritetnih
del svedsko-amerikanske Investiment
Corporation, medtem ko se izrodi ostalih
27 milijonov kron nekemu internacijo-
nalnemu ban¢énemu udruzenju. Na tem
konzorciju so med drugim soudelezene
banka Rotschild and Sons v Londonu,
Medelson et Co.,, Deutsche Bank in
Reichskredit A. G. v Berlinu in nekoli-
ko Svicarskih in amerikanskih bank. V
toku pa so pogajanja o kotiranju enega
dela omenjene emisije na pariski borzi
in sicer potom Credit Lyonnais. Lon-
donski kurz znasa 36 dolarjev, To je prva
povojna: velika mednarodna emisija
efektov. Ta emisija naj bi v ostalem
sluZila tudi za prevzem madzarskih hi-
potekarnih obligacij v visini 36 milijo-
nov dolarjev, ki jih je dobil trust z do-
sego madZarske vzigalitne koncesije,
Kreuger & Toll prevzameta te zadolZni-
ce po 92 %. S to transakcijo pride ves
kapital Svedsko - ameriske Investiment
Corporation v posest Kreuger & Toll
d. d., ker ga je Svedski trust posedoval
ze 91%, ostanek pa je osiguran samo
pod roko.

Na praski in dunajski borzi so se zad-
nji das Ze dizvrsili vedji kupi delnic pra-
ske Solo A. G. iz dunajske Solo A. G.
in sicer za nemSki ratun. Gotovo je, da
so se ti nakupi vrsili po nalogu %vedske-
ga vZigalitnega trusta, a med njim in
dunajsko Solo ‘A, G. pa obstoja Ze dol-
go Casa teritorijalna zasditna konvenci-
ja, ki naj regulira plasiranje viZigalic
trusta v Avstriji in na skupnih izvoznih
trziscih.

Po vgem tem moramo konstatirati sle-
dele: Svedom je v prvi vrsti do tega, da
dobe tudi pri nas produkeijo viigalie v
svoje roke. Na svoj rafun pa bi priel
trust pozneje s poviSanjem cen viiga-
lic. Svedski trust je ponudil nasi vladi
posojilo v znesku 36 miiljonov dolarjev,
in to je dokaz, da potrebujemo denar,
pa tudi za to, da je trust na najboljfem
potu, da uspe tudi pri nas.

Naglasiti je, da je trust Ze dalje ¢asa
pripravljal to akcijo, ker je Ze minulo
leto z nakupom delnic dobil kontrolo nad
nafimi najvecjimi tvornicami viigalie.

In po zadnjih ¢asopisnih vesteh stoji
nafa monopolska uprava tik pred nepo-
srednim zakljuenjem sporazuma s
Svedskim trustom. Uprava monopolov
bi dobila posojilo v znesku ene milijar-
de dinarjev, naSe tvornice po preidejo za
dobo posojila v oblast trusta. Posojilo
je dolgorotno, njegovo trajanje bi zna-
Sala 20—30 let. V tem c¢asu bi imel trust
absolutno pravico fabrikacije vZigalic v
nasi drzavi. Emisijski kurz naj bi se gi-
bal med 90—95%, obresti pa bi zna3ale
5—6%. Za posojilo bi garantirala tudi
drZava. VZigalice bi se prodajale po da-
nasnji ceni, drzavi pa je garantiran do-
bicek 50 par pri 3katljici. V vseh teh
totkah naj bi se 7e prihodnje dni pod-
pisala konvencija, ki mora priti Se pred
upravni odbor monopolske uprave ter
dobiti odobrenje ministrstva financ in
ministrskega sveta,

Splosne dolznosti davkopla-
cevalcev v IV, ¢etrtletju
1928.

(Opozoritev Zbornice za trgovino, obrt
in industrijo v Ljubljani.)

[. Dospelost direktnih davkov., Dne
[. novembra 1928 dospo v placilo vsi
direktni davki za IV. Cetrtletje 1928,
Ako se ne placajo v 14 dneh po dospe-
losti, se prisilno izterjajo,

II. Davek na poslovni promet. Davko-

-placevalei, ki vodijo knjigo opravljene-

ga prometa, to je oni, katerih promet
je v letu 1927. presegel vsoto 360.000 di-
narjev, so dolZni do 30. oktobra 1928
odpremiti davek od prometa, opravlje-
nega v IIL Cetrtletju 1928,

Ostali davkoplacevalei, to je oni, ki
placujejo davek na poslovni promet pav-
Salno, placajo sotasno z drugimi davki
fudi tretji obrook davka na poslovni
‘promet za leto 1928,

II1. Usluzbenski davek, Sluzbodajalei
so dolZni od usluZbenca pobrane zneske
odpremiti davénemu uradu najkasneje
15. dan po preteku vsakega meseca.

SluZbodajalei, ki redoma nimajo ved
nego pet zaposlencev, odpremljajo po-
brane davéne zneske do 15. dne po pre-
teku vsakega Cetrtletja, za mesece julij,
avgust in september 1928, torej do dne
15, oktobra 1928.

IV. Dopolnilna prenosna taksa, Od
dopolnilne prenosne takse v letnem iz-
rosu preko 500 Din je placati tretji
obrok od 1. do vitetega dne 15. oktobra
41927, sicer se zapadli obrok izterja pri-
silnim potom.

PRAVILNIKI K NOVEMU DAVONEMU
ZAKONU.

Zadnje »Sluzbene Novine« priehiuje-
jo tri pravilnike k novemu zakonu o ne-
posrednih davkih. Prvi pravilnik vsebu-
je splofne izvrsilne predpise k temu za-
konu, drugi ureja vodstvo katastra o
zgradbah, ki so zavezane hiSnemu dav-
ku, tretji pa zadeva blagajniske predpi-
se o zarafunavanju novih davkov. Prvi
pravilnik objavlja tudi obrazce za davé-
ne napovedi, ki so po prvem utisu so-
de sicer enostavni, bodo pa v praksi
brez dvoma povzrotali davkopladeval-
cem teave pri izpolnjevanju, ker bo
moralo, n. pr. podjetje, ki javno polaga
ratune, po prijavi napraviti celo ugo-
tovitev odmerne podlage, dofim se je
sedaj v sploSnem toleriralo, da se je na-
vedlo v napovedi samo bilantni isti
dobitek, doéim je odmerno podlago
davéno oblastvo v potrebi s sodelova-
nje podjetja ugotovilo samo.

. x %

MEDNARODNA GOSPODARSKA KON-
FERENCA V PRAGI.

Danes je bila v Pragi otvorjena med-
narodna gospodarska konferenca, ki bo
trajala do 6. oktobra. Za konferenco je
dologen naslednji program: 1. Dosedanji
rezultati delovanja DruStva narodov za
gospodarsko regeneracijo Evrope. 2. Tz-
vriitev resolucij gospodarske konference
v Zenevi, 3. Proudevanje smernic, ki bi
bile primerne ustvariti miroljubne po-
goje v drzavni politiki in v finanéni in
gospodarski praksi.

Eaanss

DolZnost vsakega zavedne-

ga trgovea je, da pridohi

vsaj enega narocnika na
»Trgovski list«!

Fr. Zelenik:

Ali je to za nas?

V Fordovi knjigi ~Moje Zivljenje in
delo« najdemo na vsaki strani trgov-
ska macela in nazore, ki so navadno
v nasprotju z naSimi obi¢aji in nava-
dami v trgovini. Nasi ljudje pravijo,
da ta ameridka roba ni za nas in je ni
mogoce uvesti, Morda bi pa bilo ven-
darle marsikaj dobrega tudi za nase
prilike,

Navajam nekaj amerikanizmov.

Poznas svojo trgovino?

Ako vprasamo trgovea, &e¢ pozna
svojo trgovino, bo najbrie rekel, da
jo pozna kot svoj zep, Takoj mu
lahko dokazete, da ne pozna ne svo-
jega Zepa in ne njegove vsebine. V.
zepu nosi uro, recimo Ze deset let in
vsaki dan pogleda na njo najmanj de-
setkrat in vendar ne zna povedati,
kaksna je Sestica na uri. Pravi, da je
arabska ali rimska $tevilka in ¢e po-
tem pogleda na uro, vidi, da Sestice
sploh ni, ker na njenem mestu se vrti
sekundnj kazalec. Zastopnik, ki spra-
vi trgovea na tak zabavni nadin v za-
gato, ga bo prav lahko pridobil za
uvedbo kake prakti¢ne organizatorié-
ne novosti ali naprave, katera olajia
trgoveu vpogled in pregled podjetja.

Ceneno darilo.

_ V neki podruznici ameritkega pod-
Jjetja je bila navada, da se je vrsil
vsaki teden sestanek nastavljencev.
Na tem sestanku so se razgovarjali
0 novosli v trgovini in drugem. Vsak
le lahko stavil predloge in nasvete za
izboljSanje poslovanja itd. Za nek ma-
lenkosten toda praktien nasvet je
dobil mlad uradnik darilo v vredno-
sti 1000-—. Vsi so se &udili, da je do-
bil za malenkost tako lepo darilo. In
vendar je bil njegov nasvet za pod-
jetje vetje vrednosti. Podjetje je pri-
hranilo meseéno 300'— ali na leto
3600-—, je tedaj vsekakor napravilo
dobro kuptijo.

Svojevrstne zahteve,

Ravnatelj pregleduje v zadetku
uradnih ur pisarno in gre od mize do
mize. Opazi uradnika, ki je neobrit.
Vprasa ga prijazno: Ali nimate apa-
rata za britje? Uradnik odgovori, da
ga nima. »Pa Vam enega podarime,
pravi ravnatelj in res v kratkem pri-
nese sluga moéno posrebren aparat
za britje. Par dni pozneje opazi rav-
natelj, da je dotiéni uradnik zopet
neobrit. Tokrat ni dobil aparata, am-
pak je izgubil sluZzbo. Na vsaki pisal-
ni mizi je bila tablica z predpisi. Med
temi je bila tudi zahteva podjetja, da
mora biti vsak uradnik vedno obrit
in tedno ebleden. Plate so bile take,
da je podjetje lahko stavilo take
zahteve.

Cudne uradne ure.

V podjetju so bile uvedene &udne
uradne ure. Pisarnitko delo se je
zatelo ob 7, in pol oziroma ob 13. in
pol ter zakljuéilo ob 11. in pol. Ko so
ravnatelja vprasali, zaka] je uvedel
lako neobitne uradne ure, je rekel,
da ob 8. oziroma 14. uri zacnejo ozi-
roma ob 12. uri nehajo vsi uradi, pa
so tedaj vozovi cestne Zeleznice pre-
napolnjeni in njegovo uradniStvo bi
moralo celo pes domov ali pa bi
moralo v vagonih stati. On pa rabi iz-
potito uradnistvo, zato je izpremenil
uradne ure, da osobje lahko porablja
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cestno Zeleznico, ko vozovi niso pre-
napoljnjeni,

Novi naéin,

Podjetje ima za svoje zastopnike
posebno $olo, katero morajo obisko-
vali skoz tiri tedne vsi na novo spre-
jeti zastopniki. Solo vodi ravnatel]
sam. Navedimo primer iz poduka na
te] Soli. Ravnatelj je pek Bekin. Ob-
iskali ga mora zastopnik. Ta ob vsto-
pu lepo pozdravi in se predstavi: Za-
stopnik firme... Se ni izgovoril, ko
ga ravnatelj-ucitelj prekine: Napac-
no! Drugaée morale napraviti! Ko
vstopite v trgovino, pozdravite v boz-
iem imenu ali vprasajte nemudoma in
brez ovinkov, kje ima svoj denar. Se-
veda s¢ obrinik prestradi, toda za-
stopnik ga takoj potolazi, da ni no-
ben ropar in tedaj nima namena vze-
ti mu denar. Seveda bo zvedel, da
spravljajo denar v predal. Na vprada-
nje, e ve, koliko denarja je trenutno
v predalu, ali koliko je do te ure 7e
inkasiral, bo Bekin pojasnjeval, da se
le zveter seSteva svoj izkupicek. Se-
daj mu mora zastopnik pojasniti, kako
veliki nedostatek ti¢i v tem, ¢e se de-
nar spravlja tako v predal, da je ve-
cerno seStevanje nepotrebno itd., ker
si lahko mabavi mapravo, ki hrani,
kontrolira in seSteva denar.

Preizkusnja zastopnikov.

Berlinska podruznica ameriskega
podjetja ne daje zastopnikom stalne
plate, ampak samo provizijo. Toda
vsak zastopnik dobi brez zahteve te-
densko 150 mark (1950 dinarjev) ali
meseéno 600 mark (7800 dinarjev)
predujma. Ta znesek mora na mesec
zasluziti. Ako ga ni zasluzil, mu ob
koneu meseca ni treba vrnili prejete
vsote, pa¢ pa je odpuséen, ker druz-
ba ne more rabiti ljudi, ki ne morejo
na mesec zasluZiti provizije 600 mark.

PRITOZBE PROTI DAVKU
SLOVNI PROMET.

V zadnjem casu se dogajajo posamez-
ni slucéaji, da nekatera davéna oblastva
zavratajo prepozno vloZene pritoZbe
proti davku na poslovni promet v last-
nem delokrogu. Pri drugib davénih vr-
stah so za tako zavrnilev davina obla-
stva sicer upravicena, ne pa tudi pri pri-
tozbah zoper davek na poslovni promet.
Za davek na poslovni promet veljajo v
tem oziru posebna dolocila, na kalera
je generalna direkcija davkov opozorila
podrejena davéna oblastva z odlokom z
dne 30. maja 1924, &t. 673, Ta odlok se
glasi:

sV ¢lenu 15 pravilnika za izvrievanje
zakona o davku na poslovni promet je
dolofeno, da so davéna oblastva dolZna
vse pravofasno vlozene pritoZbe v naj-
krajsem Casu predlozili z vsemi potreb-
nimi spisi in podatki v proucitev in od-
loditev Generalni direkeiji davkov, od-
nosno pristojni delegaciji ministrstva fi-
nane. Vendar pa ni v tem ¢lenu nidesar
dolo¢enega, kako naj se postopa s pri-
tozbami, katere se vloe po preteku za-
konitega roka, kakor tudi s pritozbami
onih davkoplacevalcev, ki so izgubili
pravico pritoibe. Vsled tega so nekate-
ra davéna oblastva, kakor je direkeija
ugotovila, te pritozbe resevala, odnosno
o njih odlotala v prvi in drugi instanei,
dotim nekatera davéna oblastva take
pritozbe kot brezpredmetne vlagajo
brez vsakega poslovanja k spisom. Ker
tako postopanje davénih oblastev ni v
skladu 2z ob¢énimi naceli za reSevanje
pritozb in davéna oblastva mimajo po-
sebnega pooblastila, da o teh pritozbah
odlocajo v prvi in v drugi instanei, odre-
ja generalna direkcija davkov, da dave-
na oblast 1. stopnje vse doSle pritozbe
proli katerikoli njihovi odloc¢hi v zadevi
davka na poslovni promet, bodisi da so
te pritozbe vloZene v zakonitem roku,
bodisi da so vloZene po preteku tega
roka, odnosno v primeru, da je prito¥i-
telj izgubil pravico pritoibe, posiljajo
generalni direkeiji davkov odnosno pri-
stojni delegaciji ministrstva financ na
nacin, doloten v ¢lenu 15 omenjenega
pravilnika na oceno in v odloitev.«

Po smislu tega odloka davéna obla-
stva torej nimajo pravice reSevati pri-
toZb proti davku na poslovni promet v
katet_'ikoli smeri, ampak je pridriana fa
praviea v Sloveniji izkljutno delegaciji
ministrstva finane v Ljubljani.

NA PO-

K. Tielengruber;
=

Radio v vsaki druzini!

Od tega ideala smo sicer Se precej
oddaljeni in tudi v drugih drzavah ne
uziva se ta epohalna iznajdba zaZeljene
splosnosti, ampak pripravlja se radiju
pot, da se udomadci povsod, kamor sega
kulturna zila ¢loveske prosvete.

V Nem¢iji, ki ima seveda jako razvito

radio-tehniéno indusivijo ter naraven in-
teres, da =e njeni izdelki kolikor mo- |
goce tudi doma popularizirajo, se je
ustanovila druzba, ki daje vsakomur
Kompletno sprejemino poslajo najmoder-
nejse konstrukeije v najem. Doti¢na po-
godba natancéno opisuje obojestranske
obveze in dolofa posestveno stanje apa-
ratov.

Najemnik plada meselno povprecno 3
zlate marke podjetju, ki prevzame razen
instalacijskih del tudi tekoco oskrbo za
brezhibno funkeijoniranje naprave. Po-
leg tega dobiva najemnik 3e brezplac¢no
uradno glasilo druzbe, ki vsebuje vse
programe evropskih oddajnih postaj. |
Aparali so seveda plombirani, da na-
jemniki ne pridejo do notranjosti, ter
se¢ redno po druzbenih organih nad-
zorujejo.

Stvar se je hitro udomadcila, se sijajno
obnese in tudi druzba pride na svoj ra-
¢un. Danes ima podjetje, ki posluje ko-
maj stiri mesece, Ze nad stotiso¢ najem-
nikov, ki bi sicer dragih naprav si ne
hili omislili, Najemnina torej ne pre-
sega narocnine za dnevni ¢asopis, kate-
rega pa povsem nadomestuje in nudi
najemnikom prvovrsten dufevni uZitek,
priliko izobrazbe in raznovrstnega ko-
ristnega pouka.

Kmalu je Neméijo posneinala Avsiri-
ja, kjer se je na enak nadin osnovalo
drustvo, ki daje prejemne postaje za
meseénih pel Silingov v najem, manj3i
aparati pridejo ceneje. — Osobito na de-
zeli pridoo segajo po tej ugodni priliki
s prisvojiti blagodejne koristi radia.
Kako pa pri nas?

Nekaj podjetnosti bi bilo treba in
kmalu bi radio postal splosen; v vsaki
boljSi druZini bi lahko imeli dobro pre-
jemalno napravo,

Nakup dragocenih aparatov ostane
vedno omejen na ozek krog. ki si take
izdatke brez lezav lahko privoséi. Do-
bava na obroke sicer olajsa nakup, pa
vsekakor zahteva finanéne Zrtve skozi
daljSo dobo, in to pogostoma tudi e pre-
sega placilne zmoZnosti interesenta.

Najemnina pa res nikjer ne moti rav-
novesja v bilanci gospodinjstva; in Je
razmere ne dopuscajo ved, se pogodba
enostavno odpove, aparate si vzame pod-
jetje nazaj in stvar je resena.

V istem smislu daje drZava tudi tele-
fonske postaje v najem, Cesar smo se 7e
davno navadili, Recimo, da se radio-
najemnik preseli v drug kraj, odpove
postajo in si na novem bivalii¢u najame
drugo. Razven naravne obrabe baterij se
pri pravilnem ravnanju ne pojavijo sko-
ro nobene potrebe po strokovnih popra-
vilih in tudi te prevzame druZba v svojo
obvezo, [

Po zanesljivih vesteh se snujejo neke
predpriprave za to Sirokogrudno akeijo
tudi pri nas, mogole nas preseneti bliz-
nja bodofnost z »najeto radio-postajoe,
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ZASTOJ V HMELJSKI KUPCLII.

1z inozemskih, kakor tudi iz domadih
lrzis¢ se poroa o zastoju v nakupova-
nju. Mnogi se %e boje, da jim hmelj ob-
lezi ali da pade kakor lani. Temu more
odpomo¢i le boljia trgovska organiza-
cija, ki je pri nas razmeroma 3e zelo
zaostala.

Lansko leto g0 mnogi poslali svoj pri-
delek niirnberSkim in ZateSkim komisi-
jonarjem, kjer je bil deloma dobro pro-
dan, deloma pa je obleZzal neprodan, ker
ga je bilo preveé nakopifenega na enem
mestu,

7Z veseljem opazamo, da se dirigira
zadnja leta vedno ved blaga na franco-
sko in belgijsko trzisce, kjer so prej ku-
povali nas hmelj pod tujim imenom v
Niirnbergu in Zatecu. Najved blaga gre
v Strasbourg, kjer deluje na3 rojak g.
Janko Lavri¢ kot ravnatelj hmeljske ko-
misijske druzbe J. Lavric & Cie. Po-
zdravljati je, da se tako polagoma raz-
vijajo direktne zveze z vsem inozem-
stvom in da se ustvarja protiutez proti
monopolnemu  staliséu Niirnberga in

Zateca.

-

Uveljavljenje dveh novih

mednarodnih konvencij o

direktnem Zelezniskem pro-
metu.

Dne 1, oktobra t. 1. sta stopili v sko-
ro vseh evropskih drzavah v veljavo
dve mednarodni konvenciji o direkl-
nem prometu, in sicer mednarodna
konvencija o prevozu potnikov in prt-
ljage na Zeleznicah in mednarodna

| konvencija o prevozu blaga. Ti dve

konvencijj sta bili sklenjeni v maju
leta 1923 v Bernu, vendar se je ratifi-
kacija zato zavlekla, da je bilo uve-
ljavljenje odloZeno na 1. oktobra t. 1.
Pristop nase drZave je zaradi pre-
kasne ratifikacije postal dvomljiv ter
ie bilo sele zadnje dni na podlagi do-
govora med pogodbenimi drzavami
omogoceno, da ti dve konveneiji tudi
pri nas stopita v veljavo.

Prayni temelj za mednarodni pro-
mel na Zeleznicah je bila doslej med-
narodna konvencija o prevozu blaga
na Zeleznicah od 14. oktobra 1890, ki
je bila zakljufena v Bernu, S to kon-
vencijo je bilo oZivotvorjeno medna-
rodno zeleznigko pravo, ki je veljalo
skoro v vsej Evropi in se je moralo
uporabljati pri vseh mednarodnih po-
Siljkah. Revizija te konvencije bi se
morala izvr§iti Ze leta 1914, vendar
pa se je zaradi vojne vrsila tozadevna
konferenca Se le leta 1923 v Bernu.
Na tej konferenci so se razpravljali
z isto paZnjo tudi predlogi manjsih
drzav in je bil rezultat naravno kom-
promisen. Po dolgotrajnem posvetova-
nju je konferenca dolo¢ila Stevilne
spremembe in dopolnitve k Ze obsto-
jeti konvenciji, ter je namesto refor-
me, izdelala popolnoma novo konven-
cijo. Konferenca je izdelala tudi kon-
vencijo o prevozu potnikov in prtlja-
ge, ki dosedaj sploh ni obstojala in se
je mednarodni potniski in priljazni
promet vrsil na podlagi reglementar-
nih odredb, ki so vnesene v direkine
tarite.

Mednarodna konvencija o prevozu
potnikov in prtljage vsebuje v glav-
nem iste natelne odredbe, ki se na-
hajajo v na8i Zeleznisko - prometni
uredbi in v Zelezniski tarifi prvi del
nasih Zeleznie, Nasprotno pa ta kon-
vencija ne vsebuje nikakih odredb o
prevozu ekspresnega blaga, to je o
predmetih, ki se prevaZajo brez pot-
nikov. Zato je eckspresno blago iz-
kljuteno od mednarodnega prevoza,
v kolikor posamezne Zeleznice niso
sklenile posebnih mednarodnih spo-
razumov.

Nova mednarodna konvencija o
prevozu blaga velja za vse posiljatve
blaga, ki se poSiljajo z direktnim fo-
vornim listom na potu, ki gre vsaj
preko dveh pogodbenih drZav in na
zelezniskih progah, ki so oznalene v
posebni listi. Konvencija velja za na-
slednje drzave: Belgija, Bolgarija,
Danska, Gdansk, Neméija, Estonija,
Finska, Francija, [Italija, Latvija,
Liechtenstein, Luxemburg, Nizozem-
ska, Norveska, Avstrija, Poljska, Ru-
munija, Svedska, Svica, Ceskoslova-
gka, Jugoslavija, Spanija in MadZar-
ska, Gréija, Litavska in Portugalska
so konvencijo podpisale pa $e ne rati-
ficirale.

Konvencija o prevozu blaga pred-
pisuje za direkten mednarodni pro-
met posebne tovorne liste, ki morajo
biti v vseh drzavah enaki po formatu,
papirju in besedilu in se morajo od
1. t. m, uporabljati v vseh pogodbenih
drzavah. Po nadih informacijah naSa
zelezniSka uprava Se ni izdala teh to-
vornih listov, kar bi bila njena
dolZnost, kajti v mobeni drzavi se
uporaba starih tovornih listov za di-
rekten mednarodni promet po 1. ok-
tobru ne bo dovolila.

Zanimivo je, da so v listah Zzelezni-
Skih prog, na katerih velja za medna-
rodni promet ta konvencija, vneSene
tudi nekatere avtomobilske in pa-
roplovne linije, na katerih se more
pod odgovornostjo pogodbenc drZave
v prikljuju na oznaleno progo di-
rektno prevazati blago po teh kon-
vencijah, Navedbe odposiljatelja v to-
vornem listu morajo biti pisane s tin-
to in ne s kopirnim svinénikom. V dr-
zavah, kjer je francoski, nemski ali
italijanski jezik drZavni jezik, odpo-

1y

Siljatelju ni potrebno tovornega pisma
izpolniti v kakem drugem jeziku. V
ostalih drzavah pa morajo vse naved-
be biti oznafene tudi v francoskem
ali nemskem ali pa v ilalijanskem jc-
ziku, Nova konvencija vsebuje tudi
ftevilne nove dolothe glede jamstva
Zeleznic za popolnoma ali deloma iz-
gubljeno blago, glede pomot pri tari-
firanju, glede izplatila in obrestova-
nja zneskov, ki so bili na ratun to-
vornine prevec izplagani, glede re-
klamacij in glede prevoznih rokov.
Ker je bila konvencija sklenjena v
tasu napelih poliliénih in gospodar-
skih odnosajev, je mnaravno, da so
vineSene nekatere dolo¢be, ki za od-
posiljatelja niso prevet ugodne, Ven-
dar pa predvideva konvencija, da se
morejo po preteku najmanj petih let
na posebni konferenei posamnezne do-
lotbe revidirati.

OGRSKA BANKA ZVISALA OBRESTNO
MERO OD 6 NA 77,

Dosedanja obrestna mera 6% je bila
na Ogrskem v veljavi od avgusta leta
1926. Ze vel Casa so se Culi glasovi, da
namerava ogrska vlada obresino mero
zviSati; glede na poloZaj mednarodnega
denarnega trga so jo smatrali za pre-
nizko. Sedaj se zvifanje ni dalo vet za-
drzati; najbrz je morala oddati banka
ved inozemskih kreditov, ki jim je bila
obrestna mera prenizka. Na Ogrskem so
ze opetovano poudarjali nevarnost pre-
velikega zadolZenja v inozemstvu, a de-
Zela je prejkoslej navezana na inozem-
ske kredite, in sedaj naj dobi inozem-
stvo pobudo za dovolitev novih kreditov.
Na druge denarne zavode ogrska obre-
stna mera najbrz ne bo vplivala Ze zato
ne, ker gre za korekturo razmeroma
nizke obrestne mere.
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V Somboru bodo prideli graditi v
kratkem novo sladkorno tovarno, za kojo
je dalo mesto na razplago zemljis¢e v
obsegu 75 oralov. Zastopniki neke du-
najske tvrdke se trudijo za dobavo stro-
jev.

Nemske tovarne koneerna Bemberg so
napravile lani za 15 milijonov funtov
umetne svile. Kapaciteta angleskih to-
varn tega koncerna znasa na dan 12.000
do 14.000 funtov, na leto torej ca. 4 mi-
lijone.

Avstrijske tovarne so zaprosile za na-
daljno jamstvo avstrijske zveze za kup-
tije z Rusijo. Gre v prvi vrsti za dobavo
zeleznine, kosd, jeklenega blaga in pred-
metov elektri¢ne industrije.

Industrijska kvota v jeklenem kartelu.
Kakor je znano in kakor smo tudi Ze mi
veckrat pisali, znaSa letna kvota Med-
narodnega jeklenega kartela 27,287.000
ton. Na Avstrijo, ki ima po razpusiu
srednjeevropske skupine samostojno
kvoto, pride od skupne kvote 408.000
ton. Produkcija se bo gibala, kakor be-
remo, v okviru dolofene kvote in jo ho
prekoratila kvedjemu za 2000 do 3000
ton.

Ustanovitev belgijskega premogovne-
ga sindikata se je zopet zavlekla. Se
enkrat hofejo zasliSati mnenje pokrajin-
skih rudarskih zvez.
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NEPOKRITI BANKOVCI V RUSHIL

1z Moskve pifejo: Obtok bankovcev v
Sovietski uniji je znaSal 16. seplembra
L. 1. 1059 milijonov rubljev proti 996 mi-
l:jonom 1. septembra in 1014 milijonom
1 avgusta. Kritje bankovcev je od juni-
ja naprej prevzelo srebro v skladu z
hanénimi pravili, ki oznacajo za kritje
7lahtne kovine v splosnem« kot pri-
pravne. Kritje je znasalo ob zgoraj ozna-
c¢enih treh rokih 26-2, 26 in 27%. Oblok
nepokritih bankoveev je znasal 1. avgu-
gla 5433 mil. rubljev ali B3 odstotkov
takratnega obtoka d¢ervoncev; odnosne
Stevilke za 1, september so 673 milijo-
nov obtoka ali 67% v obtoku se naha-
jzjofe mmozine d¢ervoncev. Dekret od
25. februarja 1924 pa doloca, da se li od-
slotki ne smejo dvigniti nad polovico
kritega obtoka bankovcev,

* * *

DEFICIT V SOVJETSKORUSKI TEK-
STILNT INDUSTRLJT.

Porofilo iz Moskve pravi: Veliki in-
dustrijski obrati Sovjetske zveze so V
obupnem poloZaju. Na ¢elu Stevilnih to-
varn niso strokovnjaki, temvel somis-
ljeniki boljSevikov, ¢eprav se v obrato-
vanju ni¢ ne razumejo. Posledica tega
protekeionisticnega gospodarstva je po-
polna cdpoved industrije, bankrot stevil-
nih gospodarskih obratov. Sovjetska in-
dustrija zaposluje sedaj 95.000 inZener-
iev in tehnikov; samo 30% od njih ima
vigjo Solsko izobrazbo, 31% srednje-
Solsko vzgojo; ostali 39 odstotki so izsli
iz delavskega stanu in nimajo sploh no-
hene strokovne izobrazbe. Podjetja v
Rusiji delajo zato z velikimi izgubami.
Poroc¢ilo Najvisjega gospodarskega sve-
ta Sovjetske zveze pravi sedaj, da je zna-
sal deficit sovjetskoruske tekstilne in-
dustrije v letun 1927 ogromno vsoto 80
milijonov rubljev ali 2400 milijonov di-
narjev.,
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ROZNO OLJE V BOLGARIJIL.

V Bolgariji pridelujejo rozno olje
ze kakih tristo let. Svoje dni so bili
Turki uvedli v teh krajih pridelova-
nje olja iz roz iz Azije. Do tedaj je
‘izdelovala to olje edino le Perzija in
mogote kako malenkost Mala Azija.
Danes prihaja v poStev Anatolija
(200 kg), Greija (le nekaj kilogra-
mov). Bolgarija daje na leto 2000 kg

roznega olja, ki je radi svoje nepri-
merljive kakovosti visoko cenjeno na
['rancoskem, v Ameriki in na Angle-
Skem. V zadnjih desetih letih se je
pridelovanje roZznega olja modernizi-
ralo. Prej je kuhal in varil vsak po-
sestnik roze in imel je v la namen
nekaj kotlov v lopi. Sedaj imajo po-
vsod lovarne in najvetja med njimi
ie tovarna En¢a Bagarova v Sopotu.
V lej tovarni je 22 velikih destilacij-
skih kotlov. Vsak kotel obdela v pri-
blizno dveh urah priblizno 450 kilo-
gramov roz torej v dvajsetih urah
4500 kg, kar da komaj en kilogram
olja. Ker tehla 400 roz en kilogram,
treba 1,800.000 roz za 1 kg olja, t. |.
iz 1.800 roz se dobi komaj en gram
roznega olja. Za letno pridelovanje
dveh tisotev kilogramov roznega olja
ireba 3 milijarde in 600 milijonov roZ.

* * %

ANGLESKA POLITIKA ZASCITNE
CARINE.

Zakladni angleski kancelar (financni
minister) Churehill je v nekem govoru
izjavil, da zasleduje vlada poliliko, o ka-
teri je preprifana, da bo imela za posle-
dico padanje brezposelnosti ler da bo
ojacila angleiko produktivno industrijo.
Kar se ti¢e zascite industrije potom zvi-
Sanja carine, je napravila vlada 7Ze
uspesne poskuse. Seveda vlada ne misli
na fiskalno revolucijo, a bo sla smotreno
po zaértani poti naprej.

RAZSTAVE IN SEJMI.

Jesenska prireditev zagrebskega sej-
ma se vrii od 18. do 21, L. m. in so pri-
prave v polnem teku.

Vozne olajiave za posetnike zagrebike
razstave evetja, sadja, povrtnin i. dr.
Direkcija Jadranske plovidbe d. d. na
Susaku je dovolila posetnikom zagreb-
Ske razstave, ki se vrii v okvirju zagreb-
skega velesejma od 18. do 21. oktobra
1928, prevozno olajSavo s tem, da bo po-
setnikom velesejma dovoljeno posluziti
se visjega razreda s karto niZjega raz-
reda.

19. nizozemski sejm se je vrdil od 4
do 19. septembra 1928 v Utrehtu in je
izpadel dobro v vsakem oziru, Stevilo
posetnikov je znaSalo 50.000. Prihodnji
velesejm se vrdi od 19, do 28, februarja
1929.

PO SVETU.

Gradba lokometiv v Neméiji, Pisali
smo Ze, da je v Nemdéiji preved tovarn
7za gradbo lokomotiv ter da hoéejo obra-
te racionalizirati, Sedaj beremo, da se
visijo pogajanja od tovarne do tovarne,
da se bo moglo ugotoviti, katere tovar-
ne bhodo najprvo zaprli. Nato se bo vr-
silo v drugi poloviei t. m. v Berlinu zbo-
rovanje vseh tovarn in se bodo napra-
vili konéni sklepi.

Nemsko pivo. Izvoz piva iz Nemcije
se je v zadnjem Casu precej dvignil, a je
se zmeraj za 50 odstotkov za predvojno
visino. Nazadovanje je nastalo vsled te-
ga, ker je Neméija zgubila vec prejénjih
prodajnih trgov. V letu 1927/28 so eks-
portirali 522.000 hl piva proti 476.000
hektelitrom v letu prej in 941.000 hl v
letu 1913, Vrednost letosnjega izvoza je
31,200.000 mark. Najvet¢ izvoza gre v
prekomorske dezele, kar je najbolj za-
nimivo.

Nemgko podjetje cevi Mannesmann
bo zvisalo delnisko glavnico za 25 mili-
jonov mark in bho znaSala potem vsa
glavnica 45 milijonov mark,

Withworth in Mitchell, znani angleski
tekstilni koncern, je preSel za vsoto
dveh milijonov funtov v last trusta Dra-
pery,

S poskusnimi nasadi hmelja, maka in
tobaka so priceli v Avstriji in so imeli
v prvih dveh vrstah Ze prav zadovoljive
uspehe,

Insolvene v seplembru je bilo v Av-
striji 207.

»Privatbanke¢ v Koebenhavnu je pri-
sla v konkurz. Gre za velikanske vsote,
nad 1 milijardo dinarjev. Morda bi pri-
skotila driava na pomoc.

Nove petrolejske vire so odkrili pri
poskusnem vrtanju v Kavkaziji.

(Osebnih in tovornih avtomobilov so
napravili v Ameriki v avgustu 485.000,
v juliju pa 321,000, Dvig je posledica
verje produkeije pri Fordu in pri Ge-
neral Motors.

Licht je objavil prvo letosnjo cenitev
evropskega sladkornega pridelka. Stevil-
lke so priblizno iste kot lani, samo Italija
je produkeijo mo¢no dvignila, od 280.000
na 390.000 ton.

Nahavni stroski za javanski sladkor
co letos posebno nizki in ne gredo pre-
ko 1075 hol. goldinarjev za 100 kg,

Uvoz surovega petroleja na Franco-
skem je od 1. aprila 1929 naprej pod
drzavno kontrolo,
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Nevo interesno skupnost dveh franco-
skibh in belgijskih tovarn avtomebilov
oznatajo kot pricetek koncentracije
francoske in belgijske aviomobilne in-
dustrije.

Angleika banka oddaja velike vsote
zlata »neznanemu kupeu«. Pravijo, da
je neznani kupec v prvi vrsti Nemdija.

V teskem kartelu Zeleza se vrsijo Zi-
vahno razgovori za novo doloCitev kvol.

Na trgu konoplje je prevzela Talija
vlogo Rusije in je postala sedaj mero-
dajni cinitelj na evropskih trgih konop-
lje. Bomo priob¢ili poseben ¢lanek,

Mednarodna zveza cevi je pustila cene
nespremenjene, in to z ozirom na kon-
lkurenco angleskih tovarn, ki so izven
zveze,

Berlinska banka za zunanjo trgovine
(Bank fiir auswiirtigen Handel) je vsled
naraslega prometa zvisala glavnico od
2,200.000 mark na 11 milijonov mark.

Velik borzni fkandal se pripravija v
Parizu. Proti svojim pravilom je poso-
dil Crédit National sindikatu meniénih
senzalov Sestdesel milijonov frankov, ki
jih ta ne more pazaj dati in ne obresto-
vati.

Novéna zveza skandinavskih driav je
zaSla menda zopet v zagalo; resolucije
in navodila na novéne banke o bodotem
postopanju pricajo o tem, da z zvezo za-
enkrat Se ne bo nié.

Delnice Dresdenske banke, ki so jih
vpeljali na amsterdamski borzi, so bile
bistveno prepisane,

NorveSka plovba je bila po porogilu
zveze ladijskih lastnikov v letu 1927
najslabsa od vseh zadnjih let.

Avstrija je pritela z elekirifikacijo
Burgenlanda, dezele, ki jo je dobila od
Ogrske,

Meseéne bilance nemikih velebank iz-
kazujejo majhno nazadovanje debitorjev,
dvig kreditorjev in poslabSano likvid-
nost. Stanje kreditorjev je znasalo na
lkoncu meseca 8800 milijonov mark.

Tri najveéje plzenske pivovarne so se
fuzionirale,

Obro¢ trgovskih zbornie okoli Sredo-
zemskega morja, z namenom izmenjave
gospodarskih perotil vseh vrst, ti¢odih se
v prvi vrsti konjunkture in cen, se snu-
je. Sklepanje se je vriilo na konferenci
v Marseille, kjer so bile zastopane tr-
govske zbornice Francije, Maroka, Alge-
rije in Tunezije, dalje zbornice mest
Aleksandrija, Kairo, Smirna, Carigrad,
Atene, Milan, Rim, Neapol, Barcelona,
Madrid in Lizbona,
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Ivan Hribar:

Moji spomini.

Ceterum c¢enseo: za
uspesno zastopanje naSih
interesov, ne samo glede
imenovanj, ampak za vse
stvari, ki so pomenljive
iz narodnostnega ozira, je
edina pomo¢, da dobimo
jugoslovanskega ministra-
rojaka ali pa da se raz-
§iri feskemu ministru ro-
jaku delokrog tudi na na-
&e dezele in se mu ustva-
ri v ta namen posebna ju-
goslovanska sekeija v nje-
govem ministrstvu.

Po mojem mnenju je
to najvaZnifa in najnuj-
neja zahteva, katero bi
morali staviti v obrambo
nasih narodnih pravic na-
§i gospodje driavni po-
slanci.«

Dr. Babnik je sodil
pravilno, Takratne razme-
re bile so za dosego po
njem oznadene zahteve
nad vse ugodne. Minister-
ski predsednik Beck vzel
je v kabinet, neglede na
to, da je veéina portfeljev
bila v nem&kih rokah, tudi Se posebnega nemskega
ministra rojaka. Tudi Cehi in Poljaki imeli so ministra
rojaka. Ker je bilo Becku do tega, da odpravi kolikor
le mogode, ovire mirnemu dejstvovanju parlamentar-
nega stroja, prisel je bil ¢as, da se tudi Jugoslovani
oglasijo z zahtevo po svejem ministru rojaku.

»Zveza juinih Slovanove¢ sklenila je tudi res
akeijo v tem praveu. In dolodila je za mesto ministra
rojaka tudi %e kandidata, ki je imel odli¢ne zveze Vv
dvorskih krégih in bi jim bil po tem takem persona
grata. Opozoril sem nanj jaz in dobil narodilo, da z
njim o stvari govorim.

Malteski vitez
Oskar grot Christalnigg.

Malokomu izmed Slovencev bo znano, da imamo
se zgodovinsko plemstvo, ki sega nazaj v ono dobo,
ko so koroSki vojvode na gosposvetskem polju pri-
segali narodu v slovenskem jeziku. Ena sama rodbina
je to sicer, pa zato tem znamenitejSa: rodbina grofov
Christalniggov (Kristalnikov). Vet vele-
posestev je na Koroikem v njihovih rokah, izmed ka-
terih je najpoglavilnejse: fildeikomisna grastina Svi-

Grad Svinee na Koroskem.

nec. Majoratni gospod je Oskar grof Christal-
nigg, kizivi $e dandanes.

Imel sem srefo seznaniti se 2 njim leta 1886. po
prijatelju dr. Josipu Kufarju,'s katerim sta
pri dragoncih skupaj sluzZila. Pismo, katero mi je
dne 23, decembra 1896. leta pisal s svojega gradu v
Roznem dolu pri Gorici, in katero z njegovim dovo-
ljienjem priobéujem, ima fole znatilno besedilo:

»Castiti gospod Zupan!

Dovolim se Vam, ¢astiti gospod Zupan, za gosto-
ljuben sprejem svojo zahvalo izraziti. Res krasne ure
sem v VaSem mestu v sredi tolikih izobraZenih, na-
darjenih, rodoljubnih in znadajnih moZ preZivel in te
ure so le hitro minile a spomin mi ostane za zmiraj
jako prijeten. Menda ne veste, koliko znam take moie,
ki imajo toliko sposobnosti za voditeljstvo naSega mi-
lega Cilega in krepkega slovenskega naroda vaZiti. —
Kot rodoljub moram se pravo za pravo tolaziti, kadar
premisljujen, da imajo Slovenci na ¢elu iakih izvrstnih
pravih slovenskih voditeljev, kateri umevajo slavno,
sveto in prelepo narodno idejo. Ze v tem imamo po-
rodtvo za zmago v bodoénosti.

Res sem zelo zadovoljen, da sem imel last se s
Vami, gospod Zupan, seznaniti.

Bozjo pomotjo ne bodem nobene prilike zamujal
s Vami se shajati ali pa Vas prositi mene sé svelom v
nasi borbi za narodni blagor podpirafi.

Zelo me je razveselila obljuba, da bodem mogel
Vas v svoji hifi na Korofkem vsprejeti. Vas obisk
bode me gotovo e bolj navduSeval v delavnosti za
blagor masih tuznih, keroZkih Slovencev, katerih kri
tudi v meni tee, kar je moj opraviteni ponos. Bog
daj, da se kmalu 3e drugi koroski Slovenei zavedali
ter se Cutili brati Vam ene premile majke.

Z vsem spostovanjem Vam ostajam Va$ popol-

noms ‘udani Grof Oskar Christalnigg.«

Kratko obéevanje z grofom Chistalniggom in pa to
pismo me je poduéilo, da sem naSel v njem gorecega,
doslej neznanega mi rodoljuba. Naravno je bilo, da
sem se ga spomnil pri tej vaZni priliki; naravno tudi,
da ga je zveza radostno pozdravila kot kandidata za
ministra rojaka. Kakor mi je v pismu z dne 15. janu-
arja 1908 pisal drzavnozborski tovaris dr. Ploj, bile
80 s5ance za Chr. zelo dobre«. (Dalje prih.j
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PETROLEJ V AVSTRIJI?

V dunajski kotlini bodo priceli s sisle-
mati¢nim vrtanjem glede dolocitve, ali
se nahaja tam petrolej v vecji izmeri in
kaksna je njegova kakovost. Strokovni
krogi so mmenja, da se mora po ana-
lognih najdbah sklepati na nahajalisca
petroleja tudj v dunajski kotlini. Je pa
veliko vprasanje, e gre za manj vre-
den produkt, poraben samo za mazo, ali
pa za bencin vsebujol petrolej.

e

RAZNO.

Borza dela v Mariboru. Od 23. do 29,
septembra je dela iskalo 180 moskih in
166 Zenskih, tedaj 346 oseb, 130 sluzbe-
nih mest je bilo prostih, delo je dobilo
91 oseb in sicer 48 moskih in 43 Zenskih
oseb, odpotovalo jih je 17, odpadlo pa
288; koncem tedna pa jih je ostalo Se
526. — Od 1. januarja do 29. septembra
pa je dela iskalo 4667 moskih in 2092
zenskih, skupaj tedaj G759 oseb, 3498
sluzbenih mest je bilo prostih, 2340
oseb je dobilo delo, 1524 jih je odpoto-
valo, 2369 pa odpadlo, v evidenci je
ostalo Se 526 oseb.

Pri Borzi dela v Mariboru dobijo delo:
16 vini¢arjev, 25 hlapcev, 15 poljskih de-
laveev, 30 pomoZnih delaveev, 2 strojni-
‘ka, 3 sodarji, 2 bakrokotlarja, 2 Zagarja,
1 mlinar, 4 éevljarji, 6 zidarjev, 4 tesar-
11, 1 podkovski kovaé, veé vajencev (klju-
cavnitarske, mizarske, zlatarske, medi-
carske in kolarske obrti) in tudi 6 ku-
harie, 7 sluzkinj, 2 sobarici, 1 tovarniska
delavka, 2 postreznici, 6 Sivilj za peri-
lo, 2 pletarski vajenki in 1 likarica,

Zastavljalnica v Mariboru, Dne 10.
oktobra t. 1. se bodo pri Zastavljalnici v
Mariboru prodali zastavljeni predmeti
in sicer efekti od Stev, 36.409 do 37.199
in od $tev, 1 do 809 ih dragocenosti od
stev. 8.147 do 10.223, ako ne bodo naj-
kasneje do 6. oktobra t. I. ali podaljSani
ali pa dvignjeni.

Potovanja nepotrebna, Hrepenenje po
daljnih, tujih dezelah je vsakemu ¢love-
ku, ki ne Zivi prav brez vsakega zani-
manja tja v en dan, Ze prirojeno. No-
beden, komurkoli se nudi priloZnost ob-
iskati eksotidne kraje, ne bo zamudil te
prilike. Oni milijoni pa, ki jim ni
dano, da bi si ogledali tujino in ki tice

le v svojem rojstnem kraju, zadoste svo-
jim polrebam s prebiranjem knjig, Ki
nam kaZejo z besedo in s podobami tuje
kraje in tuje dezele. Drugi zopet ob-
iskujejo radi panoptika in podobne na-
prave, kjer dobe sicer revno, a kljub
temu Se. kolikor toliko uzitno nadome-
stilo za potovanja v fujino. Sedaj so si
pa domislili Ameri¢ani nekaj novega.
Pomagati hotejo onim, ki bi radi poto-
vali, a ne morejo. V kopalidéu Miami v
Floridi, ki ga imenujejo ludi ameriske
Benetke in kjer se shajajo najbogalejsi
Ameritani, so sezidali v najvecji blizini
velikih hotelov novo mesto, ki ga ime-
nujejo »Allahov vrte, To je pravo ori-
jentalsko mesto z bazarji in mosejami,
s pravimi muezini, ki klicejo z mosej-
skih stolpov vernike k molitvi, Pet mi-
nut od hotela pa si v sredis¢u orijenta.
Odslej bodo lahko opravili Amerifani
svoje potovanje v orijenl lepo doma in
z zgraditvijo Svicarske vasi si prav lahko
prihranijo Se napore in muke preko-
oceanske voznje in razne sitnosti na ob-
mejnih postajah raznih drzav.

Mednarodna konferenca gorivnih sno-
vi v Londonu, Ta svetovna konferenca,
zbhorujoca v Londonu, je najvedja tovrst-
na mednarodna konferenca po vojski.
Zastopanih je 48 drZav s 1500 tehniskimi
strokovnjaki iz vseh delov sveta. Vsak
delegat zastopa gotovo korporacijo svoje
domovine. V pozdravnem govoru je iz-
razil sir Robert Horne svoje zaupanje v
bodotnost premoga in je dvomil o tezi,
da bi bil premog polagoma od pelroleja
izrinjen. Po mnenju Horna se prifenja
sedaj nova doba, v kateri se bo premog
veliko bolj ekonomiéno izrabljal. Svoje
zaupanje v bodocnost je utemeljeval z
ugodnim razvojem poogljevalnih metod
pri nizki temperaturi., Glasovi dvoma
hodo v teku razprav na konferenci utih-
nili, je dejal Horne. O konferenci bomo
seveda Se porocali.

Redukecija kontingenta Spirita na Ogr-
skem, V zvezi z velikim pomanjkanjem
krmil na Ogrskem se je sprozila v fi-
nanénem ministrstvu misel redukeije
kontingenta v produkeiji 3pirita. Zato
tudi kontingenta doslej %e niso fiksirali.
Lani je zna%al kontingent z dodatki vred
290.000 hektolitrov. Letos ga hodéejo
omejiti z 240.000 hl in nofejo dovoliti
nobene previsne kvote.

TRZNA POROCILA.

MARIBORSKI TRG. DNE 29. SEPTEMBRA
1928,

Na trgu je bilo 20 s svinjino, 11 s krom-
pirjem, ¢ebulo, kumaricami in zelenjavo in
6 s sadjem naloZzenih voz. Cene mesu 80 ma-
lo paskotile, drugafe pa so oslale vedji del
neizpremenjene. Perulnine in drugih doma-
¢ih Zivali je bilo komaj okoli 150 komadov.
Perulnina se je prodajala po 20 do 80 Din
komad.

Krompir, zelenjava. druga zivila, sadje,
evetlice, Cene so bile krompirju 1—1'75 Din,
¢ebuli 2:50—38, fesnu 10—12, hrenu 8—10,
zeleni papriki 7—9, paradignikom 5—8, ki-
slemu zelju (se je podrazilo) 5, kisli repi 3
za kg, karfijolu 8—10, glavnati solati 0050 do
1:50, kwmarecam 025—2, jedilni bugéi 12 za
komad, maslu 86—53, medu 20—25, siru 25
do 80 za kg, mleku 2—2-50, smetani 10—12,
olitnemu olju 24—26, bufnemu olju 20—24
za liter. Jabolkam in hruskam 3—8, bre-
skvam 14—16, grozdju 6—8 za kg. Cvellicam
0-25-5, z lonci vred 10—30 za komad.

Lesena in lonéena roba 1—100 Din, lesene
grablje 6—8, brezove melle 2:25—5 za ko-
mad, koruzna.slama 25—30 za vredo,

Seno in slama na mariborskem trgu, V
sredo 26. t. m. so kmelje pripeljali radi de-
Zevnega vremena in Se le popoldan 2 voza
sena, v soboto 29. septembra pa 12 voz sena,
G voz slame na trg. Cene so hile senu 80 do
140, slami pa 45—35 Din za 100 kg.

s sesmyns

DOBAVA, PRODAJA.

Nabava karoserije za avtobus »Opele.
Direkeija poste in telegrafa v Ljubljani
razpisuje pismeno drazbo za dobavo ka-
roserije za avtobus »Opel<, Draiba bo
dne 7. novembra 1928 ob 11, uri v pi-
sarni postne direkeije v Ljubljani, Sv.
Jakoba trg Stev, 2, soba stev, 42, Jam-
cevina (b% ali, ¢e je inozemec, 10%) se
mora polozZiti najkesneje do 10. ure na
dan drazbe pri pomoznem uradu postne
direkcije v Ljubljani, soba stev. 41, kjer
se lahko vpogledajo in kupijo pogoji.

Dobave, Obée odelenje direkcije dr-
zavnih zeleznic v Ljubljani sprejema do
6, oktobra t. 1. ponudbe glede dobave
4000 komadov ster. obvez, 1100 kaliko
avojev 600 hidrofilnih povojev in 30 kg
vate. — Saobracajno - komercijelno ode-
lenje Direkeije drzavnih Zeleznic v Ljub-
ljani sprejema do 8. oklobra L. 1. po-
nudbe glede dobave bukovih drv; do
10. oktobra t. I. glede dobave armatur
z& plinske cevi; do 11. oktobra t. 1. gle-
de dobave svetilnih armatur; do 13. okto-
bra t. 1. glede dobave 20.000 zvitkov
Lrzojavnili trakov: do 18. oktobra t. L

glede dobave 6000 kg svinfenih zalivk.
(Predmetni pogoji so na vpogled pri
omenjenih odelenjil.) — Delavnica dr-
7avnih Zeleznic v Mariboru sprejema do
15. oktobra t. I. ponudbe glede dobave
osi za salonski voz. — Direkeija drizav-
nega rudnika v Velenju sprejema do 17,
oktobra t. 1. ponudbe vlede dobave geo-
loskih kart. — Vrdile se bhodo nasled-
nje ofertalne licitacije: Dne 15. oktobra
t. I pri Direkeiji drzavnih 7eleznic v Su-
hotici glede dobave skretniskih pragov,
gramoza in materijala za kolosek; dne
16. oklobra t. l. glede dobave tapetniske-
ga materijala (blago za zavese, platno
za lapeciranje, vrvica za Sivanje, beli
sukanec itd.); dne 18. oktobra t. 1. glede
dobave magacinskih vozickov; dne 2(.
oktobra t. 1. glede dobave raznega ke-
mi¢nega materijala (barve, boraks, gli-
cerin, kolofonija, karbol, svinceni minij,
nisador, soda, klej, formalin, vodeno
steklo itd.), 600 komadov stolov iz upog-
njenega lesa ter glede dobave telegraf-
sko-telefonskega materijala. — Dne 15.
oktobra t. 1. pri Direkeiji driavnih ze-
leznic v Sarajevu glede dobave hrasto-
vega lesa; dine 17. oktobra t. 1. glede do-
bave hrastovih in bukovih parketov in
frizov; dne 20, oktobra L. 1. glede doba-
ve bukovih pragov. — Dne 18, oktobra
t. 1. pri Direkeiji drzavnih Zeleznic v Za-
grebu glede dobave lopat; dne 19. okto-
bra t. 1. glede dobave 500 komadov ko-
far za premog. (Predmetni oglasi z na-
lancnejsimi podatki so v pisarni Zbor-
nice za trgovino, obrt in industrijo v
Ljubljani interesentomn na vpogled.) —

Dne 16. oktobra t. 1. se bo vriila pri
Glavnem sanitetskem slagalistu v Ze-

munu ofertalna licitacija glede dobave
400 komadov posod za led, 100 toplo-
merov, 50 komadov strojev za mletje
mesa; dne 17. oktobra t. 1. pa glede do-
bave 500 komadov emajliranih umival-
nikov, 300 komadov posod za milo, 500
komadov emajliranih loncev in 2000 ko-
madov emajliranih kroZnikov. (Pogoji so
na vpogled pri omenjenem slagalistu.)

Prodaja. Dne 17. oktobra L 1. se bo
vriila pri Direkeiji drzavnih Zeleznic v
Sarajevu ofertalna licitacija glede pro-
daje starih sodov. (Predmetni oglas je v
pisarni Zbornice za trgovino, obrt in in-
dustrijo v Ljubljani interesentom na
vpogled.)

. CEHOSTAKLO"

Centrala v Beogradu.
Tovarniska zaloga stekla.

Generalno zastopstvo za Jugosiavijo tovarne
Ake. spol. Prvni feska skiarna, Kyjov, &.S.R.

Pisarna in skladisde :
Komenskega ulica Stev. 20

PodruZnica v Ljubljani.

LIUBLIANA,

Brzojavke : Cehostakio Ljubljana Telefon 31-40
Dobavijamo:

Vse vrste medicinskih steklenic

Lonlke Iz stekia in porcelana

Parfemske steklenice

Steklenice za prah z zamaikom

Steklenice za olle v vseh oblikah

Steklenice za likerje vseh wrst

Stehlenice za konjak in rum

Sifonske steklenice

Steklenice za pokalice in I d
(Sinalco)

Demifoni in baloni.

Steklenice za wvkuhavanje spec.
Patent »Duplexe

Steklenice za deco »Patents In
»Soxhlets

Steklenice za

Steklenice za lak in apreturo

Steklene strednike vseh oblik

Steklene plolte za tlakovanje

Sievert skodelice za foto

Akvaria in akumulatorsko steklo

— GCevil

ORAGO ROSINA, MARIROR

e Yetrinjska ulica 26 v

ZALOGA galanterije,
drobnarije, parfu
rije pletenin, papirja,
Solskih pofrebs&in,

me-

med in marmelado

VELETRGOVINA
kolonijaine in Epecerijske robe

IVAN JELACIN

LJUBLJANA

: ‘Piuovama ‘

TSCHELIGI
Maribor

Telefon Stev. 335,

Prvouvrstno  svello
pivo v sodih in steklenical.
Izdelovanje vseh vrst Zganja.

mofvoza, vrvarskih,

in pletarskihizdelkov, ll: 3 ': ':i:“‘: oa

krta&, kreme in vaze- g lgu g

line za &evlje, copat, .

otr. feveljtkov i. t. d. OPREMA

Na debelo in na drobno. za restavracije,
kavarne,
gledaliita.

POMISTVO

za pisarne.
OKLENJEN! LES

(Sperrholiz)
ZA MIZARSTVO.

Preiani furnirji
. - » za stole. - -

(LI

in ¢érno

SPECIIALNI
LESNI
IZDELKI
EN GROS!

OtroEkl kotaii,
torbni in teleo-
vadni obroéi,
stiskalnice za
sadne sokove,

igraéni viaki za
= otroke etc. -

Rotaji
za orodje.

ODLIKOVANIA:
Ziata kolajna na mednarodni razstavi. BRUXELLES 1925.
Zlata kolajna in €astni pokal na mednarodni razstavi. PARIS 1925,

Teresannsnn

————

Zaloga sveie pra-
Iene kave, mietih
difav in rudninske
vode.

| 1\_& :

Totna in soclidna
posireiba!l

Zahtevajte cenik!

Matija Obran

lesna trgovina in elekir. Zaga

Maribor

¥ Trgovci, oglasajte
R R e T S TS T T AN
v »Trgovskem listu«!

B i e e s e s AR
Lo¥kaul.15 Tattenbachova ul. |

TISKARNA MERUR

EEENEE TRG.-IND. D. D S

Ljubljana, Gregoréléeva alica 23.

Telefon 2H5H2,

Se priporofa za vsakovrstna
v tiskarsko stroko spadajoda
dela. — Lastna Knjigoveznica.

Ao TavEar-Maritor

Izdelovanje kiobas i
mm in prekajevanje mesa

Jurdieva ul. 3 Telefon int. 147

= e T

Ureja dr. IVAN PLESS. — Za trgoveko - industrijsko d. d. >MERKUR«< kot izdajatelia in tiskaria: 0. MIHALEK, Ljubljana.

—_— —

REMEC & Co.

LIUBLIANA
TOVARNA UPOGNIENEGA PONISTVA, LESNA
INDUSTRIJA. Pisarna: Kersnikova ulica 5t. 7.




